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Sexta 27 de novembro - 16h as 20h
Sab. e Dom. 28 e 29 de novembro - 10h as 17h

Produtos artesanais, artigos natalinos, almoco,
café com bolos, biscoitos, sonhos e muito mais!



Um testamento ético
para nossos filhos e filhas

Os escritos de William Shake-
speare, sua verdadeira fortuna e
legado para a humanidade, estao
vivos até hoje. J4 a heranca deixa-
da as filhas nao teve o mesmo

Oficios

Batismos
- Viviane Gerolla
- Leonardo Manciola Wulfhorst

Casamentos:
- Leonardo Calil Lescovar e
Vanessa Venceslau Muller

Bodas de Prata:
- Wolfgang Peter Dauch e
Ana Claudia F. Martins Dauch
- Bernd Ottokar Hinkelmann e
Margareth Fagundes

Bodas de Cristal:
- Oliver Martin Seitz e
Elizabeth Ferraz Seitz

Bodas de Rubi
- Rudolf Zander e
Malle Ruth Zander

Sepultamentos:

Edith Sadowskij (90 anos)

Maria Hildegard Edelhauser
Ehrenberg (94 anos)

Heinrich Wilhelm Bauer (91 anos)
Alberto Buttler (71 anos)

destino e nao sobreviveu a segun-
da geracdo do mais famoso
dramaturgo e poeta de todos os
tempos.

400 anos depois, Shakespeare nao
seria reconhecido pela fortuna que
construiu. Sécio de dois teatros, o
Globe e o Blackfriars, Shakespeare
ganhou dinheiro e deixou um
patriménio de vastas proprie-
dades, cotas de producao de trigo
e cerais e a New Place, a segunda
maior residéncia de sua cidade,
onde passou seus Ultimos dias.

Se nao somos Shakespeare para
perpetuar ideias, pensamentos e
valores, como fazer para que o
nosso legado chegue as préximas
geracoes?

Trata-se de uma preocupacao com
o que é perene, de grande valia
para que o legado seja levado
adiante de forma sustentavel,
proporcione frutos e ajude os
descendentes a encontrar os seus
préprios caminhos.

Ironia do destino, sao os valores,
os principios, a histéria da familia
os principais ingredientes para a
preservacdao de um ‘bem’ por
geracoes.

Os testamentos éticos, pratica-
mente desconhecidos no Brasil,



Agradecimentos

Em nome da Diretoria e dos Pastores manifes-
tamos nossos mais sinceros agradecimentos
a todos que contribuiram para a Campanha
do Telhado.

Ela foi
surpreendentemente, ao que havia sido
previsto. Além do telhado e da claraboia, os

muito bem recebida e excedeu,

recursos permitirdao melhorias progressivas

ganham popularidade no exterior

e acolhem uma inquietacao

profunda que leva pessoas a
formular e documentar os
“valores” que inspiraram e funda-
mentam o seu legado. O testa-
mento ético é, basicamente, um
documento onde os pais deixam
aos seus filhos valores éticos,
histérias familiares e sua experién-
cia religiosa. Ele esta focado em
ativos intangiveis, mas que, apesar
de nao ter nenhum valor legal, é
um instrumento imprescindivel
para a preservacao de algo essen-
cial por geragoes.

Além de ser de grande valia para
seus descendentes, construir um
testamento ético também serd um

bom exercicio para suas préprias

nos demais vitrais da Igreja.
Mais uma vez obrigado!
A sua contribuicao nos animou e comoveu.

reflexoes.
Orienta o jovem no caminho em
que deve andar, e ainda quando

for velho nao se desviara dele.
Provérbios 22, 6
Mara Luquet. Ed.: Hermann Wille

Ein “ethisches Testament”
fir unsere S6hne
und Tochter

Die Werke von William
Shakespeare sind ein wahrhaft
wertvolles Vermachtnis an die
Menschheit und haben bis heute
nichts von ihrer Bedeutung
eingebuBt. Das materielle
Vermdgen, das er seinen Téchtern
hinterlieB, teilte dieses Schicksal
nicht und Uberlebte nicht einmal
zwei Generationen nach dem Tod



dieses groB3en Poeten.Fur das
Vermdgen, das er zeitlebens
aufgebaut hatte, ware
Shakespeare 400 Jahre spater
nicht mehr bekannt. Dabei war er
Teilhaber zweier Theater des
Globe und des Blackfriars, er
verdiente sehr gut und hinterlieB
Anteile an Getreideproduktion,
sowie Eigentum und Grundbesitz,
darunter New Place, den
zweitgroBten Wohnsitz seiner
Heimatstadt, wo er seinen
Lebensabend verbrachte.

Wie kdénnen wir, die wir kein
Shakespeare sind und nicht seine
literarischen Fahigkeiten haben,
den nachfolgenden Generationen
ein Vermachtnis unserer Wertvor-
stellungen und unserer Weltsicht
weitergeben?

Dabei geht es um die verstandli-
che Sorge darum, wie unsere
Werte so weitergegeben werden
kénnen, dass sie im Leben unserer
Nachkommen weiter wirken,
Frichte bringen und jene zugleich
ihren ganz eigenen Weg gehen
kénnen.

Ironie des Schicksals: es sind die
Werte, Prinzipen und die
Geschichte einer Familie, die flr

das Wohl der nachfolgenden
Generationen mafB3geblich
verantwortlich sind.

Sogenannte ,ethische
Testamente” sind in Brasilien
kaum bekannt. Vor allem in den
USA und in der judischen
Tradition sind es beliebte
Instrumente, die der Sorge um die
Weitergabe von Werten
begegnen. Bei einem ethischen
Testament handelt es sich um ein
Dokument, in dem Eltern ihre
Wertvorstellungen, ihre
Weltanschauung, ihre religidsen
Uberzeugungen und die
Familiengeschichte schriftlich
festhalten. Auch ohne juristische
Verbindlichkeit ist es ein
unantastbares Gut, mit dem das,
was uns im Leben als wesentlich
erscheint, an die nachfolgenden
Generationen weitergegeben
werden kann. Dartber hinaus ist
es mit Sicherheit eine wertvolle
und lohnende Ubung zur
personlichen Lebensbetrachtung.

Erzieh den Jugendlichen fiir

seinen Lebensweg, dann weicht

er auch im Alter nicht davon ab.
Spriiche 22,6
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CONCERTOS AO
MEIO-DIA

01/11 - Duetos E SoLos Vocals
Cravo E PIANO: REGINA SCHLOCHAUER
Sopranos: NataLA Pisaruk E Luanpa RoLim
AuTores: MoNTeVERDI, BAcH, HANDEL, PURCELL
Craupio SanToro E RonaLbo MIRANDA

08/11 - ConcerTo DE CANTO CORAL
ProJETO MESTRES - CoraL USP

ReGENTE: MARcCIA HENTSCHEL
SESTINA, INSTRUMENTISTAS E SOLISTAS

Encontros:
Mais velhos, mais sabios:

Bazar DE NATAL

das 9 as 12h 27/11 - 16H As 20H

L9 28 £ 29/11 - 10H As 17H
Reserve ja: (11) 5183-2795 ou

igrejadapaz@uol.com.br

celebrando a alegria de viver
Encontros aos sabados




Agenda dos Cultos de Novembro

Igreja da Paz

(*) culto com Santa Ceia

(CQ) Culto das Criangas (em Portugués)

Dia Idioma Horério Celebrante Tema/Participacao
Alemao 9h (*) P. J6rn .Schwesterherzen: Maria und Marta,
Lea und Rahel”
01
Portugués 10h30(*)(CC) P. Roberto Marcos 12, 28-34
“0 universo numa casca de noz"
Alemao 9h P. Hans Spring
08
Portugués 10h30(CC) P. Hermann  Salmo 112
“Ser lembrado para sempre!”
Alemao 9h(*)(CQ) P.Jérn Hiob 14 ,Wenn der Lebensbaum
gefallt wird”
15
Portugués 10h30(*)(CC) P. Roberto Romanos 8, 18-25
“Além do tempo”
Aleméo 9h P. Jorn wDer Tod des Todes™
(Ewigkeitssonntag)
Part. Especial: Madrigal Voz Ativa
22
Portugués 10h30(CC) P. Hermann  Apocalipse 21, 1-7 (Eternidade)
“Ele enxugara todas as lagrimas...”
Part. Especial: Madrigal Voz Ativa
Alemao 9h P.Jorn ~Macht hoch die Tir.....
Zwischen Tir und Angel”
29
Portugués 10h30(CC) P. Hermann  Mateus 21, 1-9

Beneficéncia Alema

Deutsches Hilfsverein

Dia Idioma Horario  Celebrante
07  Alemao 15h P. Jorn
21 Alemao 15h P. Jorn

"“Ele é humilde e sublime!”
10 Domingo de Advento
Part. do Coral Mensageiro da Paz

Igreja Escandinava

Dia Idioma

Horario Celebrante

15 Portugués 12h

Rev. Glauco / P. Roberto
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